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Rozsudek ve véci C-495/10
Centre hospitalier universitaire de Besangon v. Thomas Dutrueux, Caisse
Tisk a informace primaire d'assurance maladie du Jura

Odpovédnost verejného zdravotnického zarizeni jakozto poskytovatele sluzeb
nespada do plsobnosti smérnice o odpovédnosti za vadné vyrobky

Smérnice tedy nebrani ¢lenskym statim zavést systém, podle kterého takové zafizeni musi i pri
neexistenci svého zavinéni nahradit skodu zplsobenou svému pacientovi v ddsledku vady vyrobku
pouZivaného pfi poskytovani léCby.

Smérnice o odpovédnosti za vadné vyrobky' stanovi zasadu objektivni odpovédnosti, podle které
je vyrobce odpovédny za Skodu zpusobenou vadou jeho vyrobku. Pokud nelze urit vyrobce,
povazuje se kazdy dodavatel vyrobku za vyrobce, kdyz v pfiméfené lh(té neuvédomi poSkozenou
osobu o totoZnosti vyrobce nebo osoby, ktera mu vyrobek dodala. Pokud jde o vyrobky dovazené
do Unie, dovozce je odpovédny jako vyrobce.

Systém obcanskopravni odpovédnosti zavedeny smérnici odpovida cili zajistit nenaruSenou
hospodaiskou soutéZz mezi hospodarskymi subjekty, usnadnit volny pohyb zboZi a zabranit
rozdillm v Urovni ochrany spotfebiteld.

Smérnice se kromé toho nedotyka zadnych prav, ktera mize posSkozena osoba mit podle pravnich
predpisi o smluvni nebo mimosmluvni odpovédnosti nebo na zakladé zvlastniho systému
odpovédnosti existujiciho v okamziku oznameni smérnice.

Ve francouzském pravu se odpovédnost vefejnych zdravotnickych zafizeni vici pacientiim fidi
zejména zéasadou vyplyvajici z judikatury Conseil d’Etat (Statni rada, Francie), podle které vefejné
nemocni¢ni zafizeni musi i pfi neexistenci svého zavinéni nahradit Skodu zpUsobenou pacientovi
v dusledku vady pristroje nebo vyrobku pouzitého v ramci poskytované [éCby.

V projednavané véci T. Dutrueux, kterému bylo tehdy 13 let, utrpél pfi chirurgickém zakroku
provedeném v roce 2000 v Centre hospitalier universitaire de Besangon (fakultni nemocnice
v Besangonu, dale jen ,CHU de Besancgon®) (Francie) popaleniny. Tyto popaleniny byly zplsobeny
ohfevnou podlozkou, na kterou byl T. Dutruex polozZen a jejiz systém regulace teploty byl zavadny.
CHU de Besangon byla uloZzena povinnost nahradit takto zplsobenou 3$kodu a zaplatit
poskozenému 9000 eur a téméf 5970 eur Caisse primaire d’assurance maladie (CPAM) du Jura.
CHU podala ke Conseil d’Etat kasaéni opravny prostfedek, v némz tvrdila, Ze ze smérnice, jak byla
provedena do francouzského prava, vyplyva, e za odpovédného musi byt povazovan pouze
vyrobce podlozky, je-li nalezité urcen.

Conseil d’Etat, ktery otomto sporu rozhoduje v poslednim stupni, 2ada Soudni dvir o vyklad
smérnice, a sice zda se francouzsky systém objektivhi odpovédnosti vefejnych nemocni¢nich
zarizeni nevylu€uje se systémem odpovédnosti vyrobce, ktery zavadi tato smérnice.

V rozsudku z dnesSniho dne Soudni dvlar pfipomnél, Ze smérnice se vztahuje pouze na
odpovédnost vyrobce nebo pfipadné odpovédnost dovozce nebo dodavatele vadného vyrobku.

! Smérnice Rady ze dne 25. Cervence 1985 o sblizovani pravnich a spravnich pfedpisi Clenskych stata tykajicich se
odpovédnosti za vadné vyrobky (UF. vést. L 210, s. 29; Zvl. vyd. 15/01, s. 257).
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Smérnice nema za cil vyCepravajicim zplsobem harmonizovat oblast odpovédnosti za vadné
vyrobky nad ramec své plisobnosti.

Odpovédnost, ktera muze pfisluset uzivateli, ktery — tak jako CHU de Besangon — v ramci lécby
poskytované pacientovi pouzije takovy vyrobek nebo pfistroj, ktery pfedtim ziskal, jako je ohfevna
podlozka, nespada do puUsobnosti smérnice. Takového uzivatele totiz nelze povazovat za
uCastnika vyrobniho a obchodniho fetézce dotCeného vyrobku ani jej nelze kvalifikovat jako
dodavatele tohoto vyrobku.

Kromé& toho pouha koexistence systému odpovédnosti vyrobce zavedeného smérnici
s vnitrostatnim systémem, ktery stanovi objektivni odpovédnost poskytovatele sluzeb, nemuize
ohrozit ucinnost systému odpovédnosti vyrobce ani cile, které unijni zakonodarce timto systémem
sleduje.

Soudni dvir v tomto ohledu nicméné upfesnil, Ze odpovédnost poskytovatele sluzeb nesmi byt na
ujmu systému zavedenému smérnici. Pouziti vnitrostatnich pravidel totiz nemuize ohrozit uzitecny
ucinek smérnice. Musi tak byt zachovana moZznost zalozit odpovédnost vyrobce, jsou-li podminky
takové odpovédnosti splnény. Poskytovatel sluzeb musi mit tedy mozZnost vyuzit pravni
mechanismus — jako je mechanismus regresniho naroku stanoveny francouzskymi pravnimi
pfedpisy — umoznujici zaloZit odpovédnost vyrobce.

Kone¢né prfipadna objektivni odpovédnost poskytovatele sluzeb, ktera muze existovat spolu
s odpovédnosti vyrobce, jak vyplyva ze smérnice, miize podle Soudniho dvora pfispét k posileni
ochrany spotfebitele.

Soudni dvar proto odpovédél, ze odpovédnost poskytovatele sluzeb, ktery v ramci poskytovani
takovych sluzeb, jako je 1éEba poskytovana v nemocnicich, pouzije vadné pfistroje nebo vyrobky,
kterych neni vyrobcem, a zplsobi tim Skody pfijemci sluzby, nespada do pusobnosti této
smérnice. Smérnice tedy nebrani tomu, aby ¢lensky stat zavedl systém, ktery stanovi odpovédnost
takového poskytovatele za takto zplsobené Skody i pfi neexistenci jeho zavinéni, pod podminkou,
Ze bude zachovana mozZnost poSkozené osoby nebo tohoto poskytovatele uplatnit odpovédnost
vyrobce na zakladé smérnice.

UPOZORNENI: Zadost o rozhodnuti o pfedb&zné otdzce umoziiuje soudiim &lenskych stat, aby v ramci
sporu, ktery projednavaji, polozily Soudnimu dvoru otazky tykajici se vykladu prava Unie nebo platnosti aktu
Unie. Soudni dvar nerozhoduje ve sporu pred vnitrostatnim soudem. Vnitrostatni soud musi véc rozhodnout
v souladu s rozhodnutim Soudniho dvora. Toto rozhodnuti je stejné tak zavazné pro ostatni vnitrostatni
soudy, které pfipadné budou projednavat podobny problém.

Neoficialni dokument pro potreby sdélovacich prostredku, ktery nezavazuje Soudni dvdr.
Uplné znéni rozsudku se zvefejriuje na internetové strance CURIA v den vyhlaseni.

Kontaktni osoba pro tisk: Balazs Lehoczki @ (+352) 4303 5499
Obrazovy zaznam z vyhlaseni rozsudku je dostupny na Europe by Satellite @ (+32) 2 2964106
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http://curia.europa.eu/jurisp/cgi-bin/form.pl?lang=CS&Submit=rechercher&numaff=C-495/10
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